
COPOLAD III

3ª Sesión Grupo de Trabajo 2.3
Marzo 22, 2023

Apoyo al desarrollo de los sistemas nacionales de inclusión social, económica y 
laboral de personas con problemas de consumo, con enfoque diferencial y de género

3rd Session Working Group 2.3

Support for the development of national systems for the social, economic and labour
inclusion of people who use drugs, with a differential and gender perspective



• Presentar los avances en el desarrollo de la Guía de Inclusión Social con enfoque
diferencial y de género para mujeres y grupos vulnerables que usan drogas

To present the progress made in the development of the Social Inclusion Guide with a
differential and gender approach for women and vulnerable groups who use drugs.

• Discutir con los países la conceptualización que fundamentará la guía y sus alcances,
así como la propuesta de estructura y del índice preliminar de la Guía

To discuss with the countries the conceptualization that will underpin the guide and its
scope, as well as the proposed structure and preliminary table of contents of the Guide.

OBJETIVOS / OBJECTIVES



• Promover la participación de los países en la construcción de la Guía, a partir de su
participación en el Foro CONNECT

To promote the participation of the countries in the construction of the Guide, based on
their participation in the CONNECT Forum.



HORA 
ESPAÑA

HORA 
SANTIAGO TEMA RESPONSABLE

15:05 – 15:15 11:05 – 11:15 2. Revisión de objetivos e hitos del Grupo de 
Trabajo 2.3

Review of the objectives and milestones of Working 
Group 2.3.

Países líderes del GT 2.3

Daniela Nieto/ Paola Tassara, Chile 
(SENDA)

Betty Hunte, Barbados

Acompaña:

Jesús Morán, DGPNSD, España

15:15- 15:25 11:15-11:25 3. Presentación de las fases de desarrollo de la 
Guía de Inclusión Social para personas que usan 
drogas

Presentation of the stages of development of the 
Social Inclusion Guide for people who use drugs

Inés Elvira Mejía, Task Force COPOLAD 
III

Consultor a cargo:

Augusto Vitale

AGENDA / AGENDA



15:25-15:45 11:25-11:45 4. Presentación de avances en la conceptualización y 
fundamentos de la Guía de Inclusión Social: nota concepto

Presentation of advances in the conceptualization and 
foundations of the Social Inclusion Guide: concept note.

Augusto Vitale

15:45– 16:00 11:45 – 12:00 5. Discusión y aportes de los países a la conceptualización 
presentada y su funcionalidad

Discussion and contributions of the countries to the 
conceptualization presented and its functionality.

Moderan:

Daniela Nieto, SENDA, Chile

Betty Hunte, Barbados

Jesús Morán, España

16:00 - 16:10 12:00 – 12:10 6. Presentación de la propuesta de estructura e índice 
preliminar de la Guía de Inclusión Social

Presentation of the proposed structure and preliminary table of 
contents of the Social Inclusion Guide.

Augusto Vitale

16:10 –16:30 12:10 – 12:30 7. Discusión y aportes de los países a la propuesta presentada

Discussion and contributions of the countries to the proposal.

Moderan:

Daniela Nieto, SENDA, Chile

Betty Hunte, Barbados

Jesús Morán, España

AGENDA / AGENDA



16:30 – 16:50 12:30 – 12:50 8. Presentación de la metodología de trabajo con los países 
interesados en la línea 

Presentation of the working methodology with the countries

Laura Guirao, COPOLAD III

Inés Elvira Mejía, Task Force COPOLAD III

16:50-17:00 12:50 – 13:00 9. Conclusiones y próximos pasos

Conclusions and next steps

Inés Elvira Mejia, Task Force

AGENDA / AGENDA



OBJETIVOS Línea 2.3. Hitos GT 
OBJECTIVES  Line 2.3. Milestones of the WG 

Apoyar el desarrollo y fortalecimiento de
sistemas nacionales de inclusión socioeconómica y laboral

Support the development and strengthening
of national systems of social economic and labor inclusion 



Hoja de Ruta del GT 2.3 / Roadmap of the 2.3 WG

Países líderes: Chile (SENDA) / Barbados (Acompaña: DGPNSD) 
Lead countries: Chile (SENDA) / Barbados (collaborating partner –Spanish
Government Delegation of National Plan on Drugs)

• Guía para reforzar las capacidades en materia de inclusion socioeconómica y 
laboral, con enfoque diferencial y de género

A guide (reference document) to strengthen capacities in social and economic
integration, incorporating a differential and gender approach will be developed



Hoja de Ruta del GT 2.3 / Roadmap of the 2.3 WG

•El índice de la guía / marco de referencia / levantamiento del estado del arte de 
socializará para revisión y contribución de los países
The index/framework on the guide and state of the art method will be 
socialized and will be available for review and contributions



Hoja de Ruta del GT 2.3 / Roadmap of the 2.3 WG

Webinarios:

• Seminario online de intercambio de buenas prácticas en integración 
socioeconómica y laboral en ALC y la Unión Europea, en referencia a la guía en 
proceso de construcción (abril, 2023) 
Webinar for the exchange of good practices on social and economic integration in 
LAC and EU and debate on the reference guide – to be held in April, 2023



Hoja de Ruta del GT 2.3 / Roadmap of the 2.3 WG

Webinarios:

• Seminario online sobre el rol institucional, normativo y de las organizaciones 
de economía solidaria en la integración socioeconómica y productiva de las 
personas con usos problemáticos de drogas (septiembre, 2023)

Webinar on the role of the institutional, normative and social and solidarity
economy organizations in the social and labor integration of people with drug use 
problems – held in September



Hoja de Ruta del GT 2.3 / Roadmap of the 2.3 WG

Taller Regional: Uruguay (5-9 June 2023)

• Taller regional presencial para el mejoramiento de la calidad (estándares) y 
accesibilidad de servicios de atención con enfoque diferencial y de género. 

Y para el diseño de planes y programas (nacionales/locales) para la integración 
socioeconómica y laboral de personas con usos problemáticos de drogas

Face-to-face regional workshop for improving quality of care and access to drug
use treatment/services, with gender and differential approach.
And for the design of plans and programs (national and local) for the
socialeconomic and labour integration of people with drug use problems



Hoja de Ruta del GT 2.3 / Roadmap of the 2.3 WG

Taller Regional: Uruguay (5-9 June 2023)

• Un borrador avanzado de la Guía será presentado en el Taller Regional, se 
expondrán y pondrán a prueba las herramientas para el ajuste final del 
documento a ser lanzado en versión final en la Reunión Anual de COPOLAD 
(Agosto, 2023). 

An advanced draft of the Guide will be presented at the Regional Workshop, the
tools will be tested for the final adjustment of the document to be released in its
final version at the COPOLAD Annual Meeting (August 2023).



GUÍA PARA LA INCLUSIÓN SOCIAL DE PERSONAS 
QUE USAN DROGAS, CON ENFOQUE DIFERENCIAL Y 
DE GÉNERO

GUIDELINES FOR SOCIAL INCLUSION OF PEOPLE WHO 
USE DRUGS, WITH A DIFFERENTIAL AND GENDER 
APPROACH



FASES DE DESARROLLO DE LA GUÍA
STAGES OF DEVELOPMENT  OF THE GUIDELINES

DEFINICIÓN DE 
FUNDAMENTOS

RELEVAMIENTO DE 
EXPERIENCIAS 

DEMOSTRATIVAS

VALIDACIÓN DE 
LA GUÍA Y 

ORIENTACIÓN DE 
LA ASISTENCIA 

TÉCNICA 

DOCUMENTO 
FINAL

Presentación de 
Marcos Conceptuales, 
discusión y validación 

con los países 

Levantamiento BBPP y 
experiencias países 

LAC Y UE: 
entrevistas/encuesta

Socialización de la 
primera versión de la 
Guía y estructuración 
de la AT a los países

Consolidación 
Presentación Guía en 

reunión anual de 
COPOLAD (Agosto, 

2023)

GUÍA INCLUSIÓN SOCIAL PARA PERSONAS QUE USAN 
DROGAS CON ENFOQUE DE DIFERENCIAL Y DE GÉNERO

FASE 1 FASE 2 FASE 3 FASE 4



FASE 1 DEFINICIÓN DE 
FUNDAMENTOS

Marcos conceptuales , Marcos 
políticos, institucionales, 

comunitarios y programáticos

Construcción colaborativa: 
propuesta y validación de la 

Estructura e Índice de la Guía 
de IS

FASE 2 RELEVAMIENTO 
DE EXPERIENCIAS 
DEMOSTRATIVAS

Identificación de experiencias 
demostrativas ALC y UE. 

Levantamiento buenas 
prácticas de los países:  
Entrevista / Encuesta 

/Sistematización

Metodologías para la acción 
en IS: diferentes propuestas y 
variantes metodológicas para 

poder ser aplicadas en 
distintos contextos o 

situaciones de la política 
pública de cada país 

FASE 3 PRESENTACIÓN 
DE LA GUÍA PARA LA 
ASISTENCIA TÉCNICA 

Proceso de discusión y 
validación de la Guia de IS en 
el marco del GT 2.3 y foros 

CONNECT

Presentación 1º versión de la  
Guía IS en Taller Regional  
(junio), levantamiento de 

aportes y sugerencias para 
ajustes a la versión presentada

FASE 4 DOCUMENTO 
FINAL

Consolidación de la versión 
final de la Guía IS, en 

Encuentro anual COPOLAD 
(Agosto)

Aplicación de la Guía IS en el 
marco de las asistencias 

técnicas a los países 
interesados

FASES DE DESARROLLO DE LA GUÍA
STAGES OF DEVELOPMENT  OF THE GUIDELINES



Cuestiones
que busca
responder 
la Guía

Questions 
the guide 
seeks to 
answer

¿de dónde partimos? El problema, los fundamentos, los conceptos que orientan la 
Guía / where do we start from

¿hacia dónde debemos dirigirnos? La respuesta al problema: los objetivos y 
resultados esperados / where we should go

¿qué trayectorias son posibles? Las rutas críticas, los posibles mapas e itinerarios
que orientarán la actuación / what trajectories are possible

¿cómo las podemos transitar? ¿qué necesitamos para el camino? How can we move 
through them, what do we need Las herramientas, los recursos, los procesos para 
implementarlas. Las buenas practices / experiencias demostrativas

¿qué desafíos/obstáculos podemos anticipar y cómo superarlos? what challenges 
and obstacles we can anticipate and how to overcome them

¿cómo sabemos si hemos llegado a buen puerto? how do we know if we have 
arrived at the right port   El marco de monitoreo y evaluación, los indicadores de 
éxito



¿de dónde partimos? El problema, los fundamentos, los conceptos que orientan la 
Guía / where do we start from

Preparación de la Nota Conceptual, disponible en línea (CONNECT) para revisión y 
comentarios
Preparation of Concept Note, available online (CONNECT) for review and comments



¿de dónde partimos? El problema, los
fundamentos, los conceptos que 
orientan la Guía / where do we start 
from

¿hacia dónde debemos dirigirnos? La 
respuesta al problema: los objetivos y 
resultados esperados / where we should go

• Problematizando los conceptos de Inclusión/Exclusión Social.
• Dimensiones de la IS: 

• capacidad de las personas (habilidades y competencias)
• capacidad de agencia de las personas (ejercicio de derechos 

ciudadanos)
• capacidad de los sistemas comunitarios
• capacidad de los sistemas institucionales

• Enfoques de Desarrollo Sostenible, Género, Diversidad, Atención 
Integral y Enfoque Diferencial, Capacidad de Agencia y Capacidad 
Inclusiva de las instituciones.

• Intervenciones socio/comunitarias, Gestión de Redes de Apoyo 

1



¿qué trayectorias son posibles? Las 
rutas críticas, los posibles mapas e 
itinerarios que orientarán la 
actuación / what trajectories are 
possible

¿cómo las podemos transitar? ¿qué
necesitamos para el camino? How can we 
move through them, what do we need Las 
herramientas, los recursos, los procesos
para implementarlas. Las buenas
practices / experiencias demostrativas

¿qué desafíos/obstáculos podemos anticipar y 
cómo superarlos? what challenges and 
obstacles we can anticipate and how to 
overcome them

• Mapas de respuestas institucionales, experiencias demostrativas
• Lecciones aprendidas y Experiencias de los países de ALC y EU. 
• Inventario de BBPP en ALC y UE
• Mapeo de experiencias de políticas exitosas de IS en grupos vulnerables

• ¿qué dice la evidencia? Qué ha dado resultado en programas de IS.
• Sistematización

2



• Puesta en marcha: “modelos para armar”
• estrategias socio-comunitarias ajustadas a los distintos contextos y realidades, para 

distintos grupos poblacionales,
• planificación e implementación de planes/programas y estrategias de inclusión 

social con perspectivas diferenciales y de género,
• modelos operativos flexibles y adaptables a distintas realidades existentes,
• mapeo de actores, institucionales públicos, privados, comunitarios y de la sociedad 

civil, gestión en redes de apoyo.
• Incidencia política para hacer visible y posible la Inclusión Social en las políticas de 

drogas,
• cómo trabajar el estigma en las prácticas institucionales.
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¿cómo sabemos si hemos llegado a buen puerto? how do we know 
if we have arrived at the right port   El marco de monitoreo y 
evaluación, los indicadores de éxito

• Herramientas de Monitoreo y Evaluación, Indicadores (Impacto, 
resultados) aplicados a planes, programas y proyectos de IS

• La Información como punto de partida y de mejora, de innovación 
y de cambio 

• Aportes para construcción de liderazgo institucional en la 
promoción y formulación de políticas y estrategias con el enfoque 
de inclusión social y responsabilidad compartida del Estado y la 
Sociedad Civil

• Hacia la construcción de estrategias nacionales de IS para 
poblaciones vulnerables, mujeres y personas con usos 
problemáticos de drogas

4



Elaboración propia

Aproximación preliminar a la propuesta de modelo de 
acción/ Preliminary proposal Model of intervention



PROPUESTA METODOLÓGICA / Proposed methodology

 Concertación de los mecanismos de intercambio y foro de discusión en CONNECT con los 
países para la revisión del índice, estructura y aportes de buenas prácticas y experiencias 
demostrativas para integrar a la Guía

Arrangement of the exchange mechanisms and discussion forum in CONNECT with the 
countries for the revision of the index, structure and contributions of good practices and 
demonstrative experiences to be included in the Guide.

 Inventario de buenas prácticas y experiencias demostrativas en ALC 

Inventory of good practices and demonstrative experiences in LAC. 

 Inventario de buenas prácticas y experiencias demostrativas en UE

Inventory of good practices and demonstrative experiences in the EU.



PROPUESTA METODOLÓGICA / Proposed methodology

 Mapeo de países con desarrollos relevantes. Estudio de línea de Base COPOLAD III

Mapping of countries with relevant developments. Baseline study COPOLAD III

 Mapeo de experiencias de políticas de inclusión/integración social en grupos vulnerables

Mapping of experiences of social inclusion/integration policies for vulnerable groups. 

 Bases de datos de contacto

Databases

 Diseño de la encuesta

Survey design

 Cronograma de entrevistas, aplicación 

Interview schedule, application 

 Sistematización y análisis

Systematization and analysis


